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Diese Bedienungsanleitung ist nur fiir Tee- \
maschinen, die mit folgenden Seriennum- PY
mern starten: 6000801ECE/ 6000802ECE
/ 6000803ECE / 6000833ECE und ab
Firmware .62 giiltig.

Avoury.com

Die Seriennummer und der aktuelle Firm- ‘
warestand kann in der Avoury App, nach der

Maschinenregistrierung, in seinem Profil 00800 7000 6000
unter ,Maschinen® unter ,Seriennummer®
und ,Firmwareversion“ eingesehen werden.

Die Seriennummer ist zudem auf dem Boden
der Teemaschine abgebildet. ﬁ
Die Bedienungsanleitung fiir die vorherigen Join Avoury

Seriennummer und Firmwaresténde steht im
Onlineshop als Download zur Verfiigung.
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Fillstandsanzeige (Schwimmer)

Abtropfgitter

Kapselschublade mit
Kapselbehalter und Abtropfschale

0000

Auslass
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ALLGEMEINES

Allgemeines

Bedienungsanleitung
lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu dieser
Melitta Teemaschine Avoury One (im Folgenden
nur ,Teemaschine“ genannt). Sie enthélt wichti-
ge Informationen zur Inbetriebnahme und
Bedienung. Lesen Sie die Bedienungsanleitung,
insbesondere die Sicherheitshinweise, sorgfaltig
durch, bevor Sie die Teemaschine einsetzen. Die
Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung
kann zu schweren Verletzungen oder zu Schaden
an der Teemaschine fiihren. Die Bedienungsan-
leitung basiert auf den in der Europaischen
Union giiltigen Normen und Regeln. Beachten
Sie im Ausland auch landesspezifische Richt-
linien und Gesetze. Bewahren Sie die Bedie-
nungsanleitung fiir die weitere Nutzung auf.
Wenn Sie die Teemaschine an Dritte weiterge-
ben, geben Sie unbedingt diese Bedienungsan-
leitung mit.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole und Signalworte werden
in dieser Bedienungsanleitung, auf der Tee-
maschine oder auf der Verpackung verwendet.
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AWARNUNG!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine
Gefahrdung ab einem mittleren Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

A VORSICHT!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine
Gefahrdung mit einem niedrigen Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden wird, eine gering-
fligige oder maBige Verletzung zur Folge haben
kann.

HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor méglichen Sach-
schaden.

®
C€

Dieses Symbol gibt lhnen niitzliche
Zusatzinformationen zum Betrieb.

Konformitatserklarung:

Mit diesem Symbol gekenn-
zeichnete Produkte erfiillen alle
anzuwendenden Gemeinschafts-
vorschriften des Europaischen
Wirtschaftsraums.



SICHERHEIT

Sicherheit

BestimmungsgemabBer
Gebrauch

Die Teemaschine ist ausschlieBlich zur Zu-
bereitung von Tee-Heigetranken mit speziell
entwickelten Avoury Kapseln konzipiert. Sie ist
ausschlieBlich fiir den Privatgebrauch bestimmt
und nicht fiir den gewerblichen Bereich geeig-
net. Verwenden Sie die Teemaschine nur, wie in
dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede
andere Verwendung gilt als nicht bestimmungs-
gemaB und kann zu Sachschaden oder sogar zu
Personenschéden fiihren. Die Teemaschine ist
kein Kinderspielzeug. Der Hersteller Gbernimmt
keine Haftung flir Schaden, die durch nicht be-
stimmungsgemaBen oder falschen Gebrauch
entstanden sind.

Sicherheitshinweise ﬂ

AWARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu
hohe Netzspannung kdnnen zu elektri-
schem Stromschlag fiihren.

+ SchlieBen Sie die Teemaschine nur
an, wenn die Netzspannung der
Steckdose mit der Angabe auf dem
Typenschild ibereinstimmt.

« SchlieBen Sie die Teemaschine nur
an eine ordnungsgemaB installierte
Steckdose an.

» SchlieBen Sie die Teemaschine nur an
eine gut zugangliche Steckdose an,
damit Sie die Teemaschine bei einem
Storfall schnell vom Stromnetz tren-
nen kénnen.

+ Betreiben Sie die Teemaschine nicht,
wenn sie sichtbare Schaden aufweist
oder das Netzkabel bzw. der Netz-
stecker defekt ist.

* Wenn das Netzkabel der Teemaschi-
ne beschadigt ist, muss es durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine dhnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.
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SICHERHEIT

n - Offnen Sie das Geh&use nicht selbst,
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sondern liberlassen Sie die Reparatur
Fachkraften. Wenden Sie sich dazu
an eine Fachwerkstatt. Bei eigen-
stéandig durchgefiihrten Reparaturen,
unsachgemaBem Anschluss oder fal-
scher Bedienung sind Haftungs- und
Garantieanspriiche ausgeschlossen.

Bei Reparaturen diirfen nur Teile ver-
wendet werden, die den urspriinglichen
Geratedaten entsprechen. In dieser
Teemaschine befinden sich elektrische
und mechanische Teile, die zum Schutz
gegen Gefahrenquellen unerlasslich
sind.

Die Teemaschine darf nicht mit einer
externen Zeitschaltuhr oder einem
separaten Fernwirksystem betrieben
werden.

Verwenden Sie die Teemaschine nicht
in Verbindung mit Adaptern, Mehrfach-
steckdosen oder Verlangerungskabeln.
Verwenden Sie im Bedarfsfall nur ge-
prifte Vorrichtungen, die den Sicher-
heitsvorschriften und den Geratedaten
entsprechen.

Nehmen Sie keine Veranderungen an
der Teemaschine vor.

Tauchen Sie weder die Teemaschine
noch Netzkabel oder Netzstecker in

Wasser oder andere Flussigkeiten.

Fassen Sie den Netzstecker niemals mit
feuchten Handen an.

Ziehen Sie den Netzstecker nie am
Netzkabel aus der Steckdose, son-
dern fassen Sie immer den Netzste-
cker an.

Verwenden Sie das Netzkabel nie als
Tragegriff.

Halten Sie die Teemaschine, den Netz-
stecker und das Netzkabel von offe-
nem Feuer und heilen Flachen fern.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass
es nicht zur Stolperfalle wird.

Knicken Sie das Netzkabel nicht
und legen Sie es nicht tiber scharfe
Kanten.

Verwenden Sie die Teemaschine nur
in Innenrdumen.

Betreiben Sie die Teemaschine nie in
Feuchtraumen oder im Regen. Lagern
Sie die Teemaschine nie so, dass sie
in eine Wanne oder in ein Waschbe-
cken fallen kann.

Greifen Sie niemals nach einem
Elektrogerat, wenn es ins Wasser ge-
fallen ist. Ziehen Sie in einem solchen
Fall sofort den Netzstecker aus der
Steckdose.



SICHERHEIT

+ Stecken Sie auBer Avoury Kapseln kei-
ne Gegenstande in die Teemaschine.

Sorgen Sie dafiir, dass Kinder keine
Gegenstande in die Teemaschine
hineinstecken.

Bei Reinigung (einschlieBlich Auen-
reinigung) oder Stérung der Teema-

schine schalten Sie die Teemaschine
immer aus und ziehen Sie den Netz-
stecker aus der Steckdose.

AWARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen
mit verringerten physischen, senso-
rischen oder mentalen Fahigkeiten
(beispielsweise altere Personen mit
Einschrankung ihrer physischen und
mentalen Fahigkeiten) oder Mangel
an Erfahrung und Wissen (beispiels-
weise altere Kinder).

+ Diese Teemaschine kann von Kindern
ab acht Jahren sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen nur
dann benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs der Teemaschine unter-
wiesen wurden und die daraus resul-
tierenden Gefahren verstehen. Kinder

dirfen nicht mit der Teemaschine
spielen. Reinigung und Entkalkung ﬂ
dirfen nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefiihrt werden.

« Halten Sie Kinder unter acht Jahren
von der Teemaschine und der An-
schlussleitung fern.

+ Lassen Sie die Teemaschine wahrend
des Betriebs niemals unbeaufsichtigt.

+ Lassen Sie Kinder nicht mit dem Ver-
packungsmaterial und den Kleinteilen
spielen. Kinder kénnen sich beim
Spielen in der Verpackung verfangen,
Kleinteile verschlucken und ersticken.

A VORSICHT!

Verbriihungsgefahr!

Wahrend des Gebrauchs tritt heies
Wasser aus der Teemaschine aus. Teile
der Teemaschine werden heifl und kon-
nen Verbriihungen verursachen.

* Aus dem Auslass tritt heiBes Wasser
aus. Halten Sie Koérperteile wéhrend
des Briihvorgangs vom Auslass fern.

« Beriihren Sie die heien Teile der Tee-
maschine am Auslass nicht wahrend
des Betriebs. Halten Sie ausreichen-
den Abstand. Weisen Sie auch andere
Benutzer auf die Gefahren hin.
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SICHERHEIT

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaBer Umgang mit der Tee-
maschine kann zu Beschadigungen der
Teemaschine fihren.
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Stellen Sie die Teemaschine auf einer
gut zuganglichen, ebenen, trockenen,
hitzebestandigen und ausreichend
stabilen Arbeitsflache auf. Stellen Sie
die Teemaschine nicht an den Rand
oder an die Kante der Arbeitsflache.

Stellen Sie die Teemaschine nie auf
oder in der Nahe von heiflen Oberfla-
chen ab (Herdplatten etc.).

Bringen Sie das Netzkabel nicht mit
heiBen Teilen in Berlihrung.

Setzen Sie die Teemaschine niemals
hohen Temperaturen (Heizung etc.)
oder Witterungseinfliissen (Regen,
Sonne etc.) aus. Bewahren Sie die
Teemaschine nie an Orten mit einer
Umgebungstemperatur unter O °C auf.
Fillen Sie niemals Flissigkeit in die
Teemaschine auBer in den Wasser-
tank.

Fillen Sie nur frisches, kaltes Lei-
tungswasser in den Wassertank.

Fillen Sie niemals Mineralwasser,
Milch oder andere Flissigkeiten
hinein. Ausnahme ist der Avoury
Flussigentkalker beim Entkalkungs-
programm.

Verwenden Sie die Teemaschine nie
mit leerem Wassertank.

Uberfiillen Sie den Wassertank nicht.
Fillen Sie Wasser bis maximal 2
Fingerbreit unter der Oberkante des
Wassertanks ein.

Verwenden Sie die Teemaschine nicht
mehr, wenn die Kunststoffbauteile
der Teemaschine Risse oder Spriinge
haben oder sich verformt haben. Er-
setzen Sie beschadigte Bauteile nur
durch passende Originalersatzteile.



INBETRIEBNAHME

Inbetriebnahme

Teemaschine und
Lieferumfang prifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig
mit einem scharfen Messer oder ande-
ren spitzen Gegenstanden 6ffnen, kann
die Teemaschine schnell beschadigt
werden.

 Gehen Sie beim Offnen sehr vorsich-
tig vor.

1. Nehmen Sie die Teemaschine aus der
Verpackung.

2. Priifen Sie, ob die Lieferung vollstan-
dig ist (siehe Kapitel ,Gerateliber-
sicht®).

3. Kontrollieren Sie, ob die Teemaschine
oder die Einzelteile Schaden aufwei-
sen. Ist dies der Fall, benutzen Sie die
Teemaschine nicht. Wenden Sie sich
Uber die angegebene Serviceadres-
se an den Hersteller (via Avoury.com
oder Tel.: 00800 7000 6000).

4. Entfernen Sie das Verpackungs-
material und die Klebestreifen sowie
den Aufkleber mit der Seriennummer
auf dem Abtropfgitter @&D.

SEITE 11



VERWENDUNG

Verwendung

Mit den Avoury Teekapseln ist der Tee ideal fiir die
Verwendung in der Teemaschine vorportioniert.
Die GroBe der Kapsel resultiert daraus, dass der
Tee wéhrend des Briihvorgangs Platz zur Ent-
faltung bendtigt. Eine Siegelfolie sorgt dafiir,
dass der Tee in der Kapsel aromageschiitzt bleibt.
Diese Siegelfolie muss vor dem Verwenden
der Teekapsel abgezogen werden. Unter der
Siegelfolie befindet sich ein durchlédssiges Netz,
das, je nach Feinheit des losen Tees, entweder
fein- oder grobmaschig ausfallt. Jede Kapsel be-
sitzt eine Codierung, anhand der die Teemaschine
erkennt, welche Parameter der Tee bendétigt, um
einen optimalen Teegenuss zu bieten.

Laden Sie sich direkt die kostenlose
Avoury App herunter, um die Maschi-
nensoftware mittels Update auf den
aktuellsten Stand zu bringen (siehe
Kapitel ,Steuerung per Avoury App“).

Teemaschine einschalten

1. Stecken Sie den Netzstecker in eine
ordnungsgemaB installierte Steckdose.

2. Stellen Sie sicher, dass der Kapseleinwurf
geschlossen ist.

3. Fillen Sie den Wassertank 3 bis
2 Fingerbreit unter der Oberkante des
Wassertanks mit frischem Leitungswasser.

4. Um die Teemaschine einzuschalten, driicken
Sie den Start-Button o} Der Start-Button ®
blinkt beim Hochfahren. Wenn die Teema-
schine bereit ist, leuchtet der Start-Button ®
durchgehend.

SEITE 12

Vor Erstinbetriebnahme spiilt die Teema-
schine die Briihkammer automatisch, um
eventuelle Herstellungsriickstédnde und
Verschmutzungen zu entfernen. Dies kann
bis zu 3 Minuten dauern.

Nach Spiilen der Brithkammer wird das
Wasser in die Kapselschublade aus-
gegeben und der Start-Button (> leuchtet
durchgehend. Entleeren Sie anschlieBend
den Kapselbehélter der Kapselschublade
und setzen diese wieder in die Tee-
maschine ein.

Wasserharte einstellen

1. Schalten Sie die Teemaschine ein.

2. Driicken Sie gleichzeitig die Tasten fiir die
Ziehzeit = ® /+ @. Alle Info-LEDs ). EED,
& @B blinken rot. Die Teemaschine zeigt
den aktuell eingestellten Wasserhéartegrad in
der Anzeige an.

3. Driicken Sie die Tasten fiir Ziehzeit = ® /
+ @, um den gewiinschten Wasserhartegrad
auszuwdhlen. Wenn die LEDs in der Anzeige
links leuchten, ist hartes Wasser eingestellt.
Wenn die LEDs in der Anzeige rechts leuch-
ten, ist weiches Wasser eingestellt.

® Joe @ ) HART
¢) oo @ ) MITTEL
& «+ @ ) WEICH

4. Bestatigen Sie die Einstellung, indem Sie
den Start-Button @ driicken.



VERWENDUNG

Wasserfilter verwenden

Wir empfehlen die Verwendung eines Wasser-

filters im Wassertank ). Dadurch werden Kalk

und Schwebestoffe aus dem Wasser gefiltert.

Dies ermdglicht einen optimalen Teegenuss und

verldngert die Lebensdauer der Teemaschine.

1. Fllen Sie den Wassertank bis zur Hélfte
mit frischem Leitungswasser.

2. Nehmen Sie einen Wasserfilter € und
halten Sie diesen seitlich in den Wasser-
tank @3. Schwenken Sie den Wasserfilter
im Wasser, bis keine Luftblaschen mehr aus
dem Wasserfilter entweichen. Wenn keine
Luftblaschen mehr entweichen, hat sich der
Wasserfilter mit Wasser vollgesogen und ist
einsatzbereit.

3. Stecken Sie den Wasserfilter @€ nun mit
einer der beiden flachen Seiten zur Tee-
maschine gerichtet auf das Ventil im
Wassertank (), sodass der Wasserfilter
parallel zum Boden dicht ansitzt.

4. Fillen Sie anschlieBend den Wassertank
bis maximal 2 Fingerbreit unter der
Oberkante des Wassertanks mit frischem
Leitungswasser.

Der Wasserfilter muss alle 2 Monate
ausgewechselt werden, um eine
Uibermé&Bige Verunreinigung durch
Mikroorganismen zu verhindern.
Denken Sie daran, den

Wasserfilter einzustellen (siehe Ka-
pitel ,\Wasserfilter einstellen®).

Sollten Sie Ihre Teemaschine fiir ﬂ
eine langere Zeit nicht benutzen,

stellen Sie sicher, dass sich der
Wasserfilter in einem gefiillten
Wassertank befindet, damit dieser
nicht austrocknet.

Wasserfilter einstellen

1.

2.

4.

Schalten Sie die Teemaschine ein.

Driicken Sie gleichzeitig die Tasten fiir die
Ziehzeit = ® /+ @. Alle Info-LEDs EI5),&ED,
& @B blinken rot. Die Teemaschine zeigt
die aktuelle Wasserfilternutzung in an.
Driicken Sie die Taste Fiillmenge + [P,

um einzustellen, ob Sie einen Wasserfilter
nutzen. Wenn alle LEDs leuchten,
verwenden Sie einen Wasserfilter. Wenn alle
LEDs erloschen sind, verwenden Sie keinen
Wasserfilter.

S e o o o o []P Wasserfilter

= [P kein Wasserfilter

Bestétigen Sie die Einstellung, indem Sie
den Start-Button @ driicken.

Tee zubereiten

1.

2.

Schalten Sie die Teemaschine ein.

Warten Sie, bis der Start-Button () durch-
gehend leuchtet. Achten Sie darauf, dass der
Kapseleinwurf geschlossen ist, sowie
die Kapselschublade und der Wasser-
tank blindig in der Teemaschine sitzen.
Platzieren Sie eine Tasse unter dem Auslass
@D Diec Tasse muss mindestens 250 ml
auffangen kénnen.
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VERWENDUNG

4. Nehmen Sie eine Teekapsel und entfernen
Sie die Siegelfolie.

5. Offnen Sie den Kapseleinwurf @@.

6. Halten Sie die Kapsel an der Lasche mit dem
Boden leicht schrédg nach unten zeigend und
setzen Sie die Kapsel am rechten inneren
Rand des Kapseleinwurfs an. Lassen
Sie die Kapsel dann in den Einwurf gleiten
(siehe Abbildung).

— gﬁié@ —
)

7. SchlieBen Sie den Kapseleinwurf @ wieder.
Die Teemaschine liest automatisch die Zube-
reitungsparameter von der Teekapsel ab.

8. Stellen Sie bei Bedarf mit den Tasten fiir
die Filllmenge = £ /+ [P die gewiinschte
Fillmenge ein. Stellen Sie eine geringere
Fillmenge fiir einen kraftigeren Tee und eine
héhere Fiilllmenge fiir einen milderen Tee
ein. Mit jedem Driicken erhdht bzw. reduziert
sich die Flillmenge um 15 ml (max. 210 ml,
min. 150 ml). Die voreingestellte Fiillmenge
betragt 180 ml.

9. Stellen Sie bei Bedarf mit den Tasten fiir die
Ziehzeit = ®/ + @ die gewiinschte Zieh-
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zeit des Tees ein. Stellen Sie eine langere
Ziehzeit flr einen kraftigeren Tee und eine
kiirzere Ziehzeit fur einen milderen Tee ein.
Mit jedem Driicken erhdht bzw. reduziert
sich die Ziehzeit um 1 Minute. Die vorein-
gestellte Ziehzeit ist ideal fir die Fillmenge
von 180 ml angepasst.

10. Um den Tee aufzubriihen, driicken Sie den
Start-Button (). Die Anzeige der Ziehzeit
zeigt die verbleibende Zeit an, bis der
Tee fertig gebriiht ist. Die LEDs der Anzeige
fir die Fillmenge erldschen nacheinan-
der, bis der Tee komplett ausgegeben wurde.
Nach dem Briihvorgang wird die Teekapsel
automatisch ausgeworfen und die Brilhkam-
mer wird gesplilt, um eine Aromenverschlep-
pung zu verhindern und einen sortenreinen
Teegenuss zu gewéhrleisten. Das Splilwasser
lauft dabei in den Kapselbehalter und nicht in
die Tasse.

11. Fir eine erneute Zubereitung 6ffnen Sie den
Kapseleinwurf @. Nehmen Sie eine neue
Teekapsel und entfernen Sie die Siegelfolie,
bevor Sie die Teekapsel einlegen.

Teezubereitung abbrechen
Halten Sie wahrend des Briihvorgangs den
Start-Button () fiir ca. 3 Sekunden gedriickt.
Die Flussigkeit, die sich zum Zeitpunkt des Ab-
bruchs in der Briihkammer befindet, wird in die
Tasse unter dem Auslass @) ausgegeben.

Teeausgabe pausieren

Driicken Sie wahrend der Teeausgabe den Start-

Button (), um die Teeausgabe zu pausieren.

Driicken Sie erneut den Start-Button (), wenn



VERWENDUNG

Sie die Teeausgabe fortflihren wollen.

Die Pause wird nach 10 Minuten automatisch
beendet und die Teeausgabe wird fortgesetzt.

Teemaschine ausschalten

Halten Sie den Start-Button () fiir ca. 3 Sekun-
den gedriickt. Die Teemaschine schaltet in den
Standby-Modus.

Die Teemaschine geht nach 10 Minuten auto-
matisch in den Standby-Modus, wenn Sie keine
Aktion ausfiihren.

Wasser nachfiillen

Wenn nicht geniigend Wasser im Wassertank
vorhanden ist, um einen weiteren Briihvor-
gang durchzufiihren, leuchtet die LED ,Wasser-
tank fillen® o auf. Es ist kein weiterer Briih-
vorgang moglich bis der Wassertank wieder
aufgefullt ist.

1. Nehmen Sie den Wassertank ab und
flllen Sie Wasser bis maximal 2 Fingerbreit
unter der Oberkante des Wassertanks ein.

2. Setzen Sie den Wassertank () wieder ein.
Die LED ,Wassertank fiillen® o] erlischt.

Bei niedrigem Wasserfiillstand sollte
schon neues Wasser eingefiillt werden,
bevor die LED ,Wassertank fiillen® s
leuchtet.

Kapselkorb leeren

Nach 5 Briihvorgangen leuchtet die LED ,Kap-
selbehalter leeren“ . Der Kapselbehilter muss
geleert werden, bevor ein weiterer Briihvorgang
maglich ist.

Sollten Sie Ihre Teemaschine fiir eine
langere Zeit nicht benutzen, empfehlen
wir den Kapselkorb zu leeren.

1. Ziehen Sie die Kapselschublade @@ aus der
Teemaschine und nehmen Sie den Kapsel-
behélter heraus.

2. Entsorgen Sie die benutzten Kapseln mit
dem Avoury Recycling-Bag oder in der gel-
ben Wertstofftonne.

3. Setzen Sie die Kapselschublade und den
Kapselbehalter wieder in die Teemaschine ein.
Die LED ,Kapselbehilter leeren* % erlischt
und die Teemaschine ist wieder einsatzbereit.

Abtropfschale leeren

1. Ziehen Sie die Kapselschublade @ aus der
Teemaschine und leeren Sie den Kapsel-
behélter.

2. Nehmen Sie das Abtropfgitter @ heraus.
Leeren Sie die Abtropfschale.

4, Setzen Sie anschlieflend alle Teile wieder in
die Teemaschine ein.

w
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REINIGUNG UND ENTKALKUNG

Reinigung und
Entkalkung

Brilhkammer spiilen

Nach langerem Nichtgebrauch muss die Briih-
kammer gesplilt werden, um Verschmutzungen
zu entfernen. Die Teemaschine muss dafiir ein-
geschaltet sein.

1. Fillen Sie den Wassertank bis maximal
2 Fingerbreit unter der Oberkante des Was-
sertanks mit frischem Leitungswasser.

2. Driicken Sie den Start-Button @ und warten
Sie, bis dieser durchgehend leuchtet.

3. Halten Sie die Tasten fiir die Fiillmenge
- 2 /+ [ fiir ca. 3 Sekunden gleichzeitig
gedriickt. Die Teemaschine spiilt die Briih-
kammer und gibt das Wasser in die Kapsel-
schublade aus. Die Maschine ist fertig
gespiilt, wenn der Start-Button (©) durchge-
hend leuchtet.

4, Entleeren Sie die Kapselschublade (.

5. Setzen Sie anschlieBend alle Teile wieder in
die Teemaschine ein.

Pflegemodus aktivieren

1. Schalten Sie die Teemaschine ein.

2. Aktivieren Sie den Pflegemodus, indem Sie
die Tasten fiir die Fiillmenge = & und fiir die
Ziehzeit + @ fiir ca. 3 Sekunden gleichzeitig
gedriickt halten. Wenn die erste LED bei
und die letzte LED bei permanent leuch-
ten, ist der Pflegemodus aktiviert.

3. Um den Pflegemodus ggf. zu deaktivieren,
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halten Sie erneut die Tasten fiir die
Fiillmenge = £ und fiir die Ziehzeit + @
fir ca. 3 Sekunden gleichzeitig gedriickt.

WICHTIG: Der Pflegemodus wird deaktiviert,

wenn:

+ die Teemaschine ausgeschaltet wird / sich
automatisch ausschaltet

+ das Reinigungs- oder Entkalkungs-
programm durchgelaufen ist.

Reinigung

Wenn die LED ,Reinigung durchfiihren* #3
leuchtet, muss die Reinigung mit einer Avoury
Reinigungskapsel durchgefiihrt werden.

Das Programm dauert ca. 25 Minuten.

Das Reinigungsprogramm muss nach dem
Start bis zum Ende durchgefiihrt werden.
Ein vorzeitiger Abbruch, z.B. durch eine
unterbrochene Stromzufuhr, fiihrt zu
einem Neustart des Programms oder kann
in Ausnahmefallen zu Fehlermeldungen im
System fiihren (alle Info LEDs EIS).&ED,

& @B blinken, siehe Seite 22).

@ Vor dem Einlegen der Avoury Reinigungs-
kapsel muss der Pflegemodus aktiviert
werden. Ist der Pflegemodus deaktiviert,
wird die Avoury Reinigungskapsel wieder
ausgeworfen.

1. Schalten Sie die Teemaschine ein und
warten Sie bis der Start-Button (=) durch-
gehend leuchtet.

2. Fillen Sie den Wassertank bis maximal
2 Fingerbreit unter der Oberkante mit
frischem Leitungswasser und setzen Sie
ihn wieder ein.
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3. Aktivieren Sie den Pflegemodus.

4. Offnen Sie den Kapseleinwurf @B, ziehen
Sie die Siegelfolie von der Avoury Reini-
gungskapsel ab und legen Sie eine Kapsel
zur Reinigung ein. SchlieBen Sie anschlie-
Bend den Kapseleinwurf (.

5. Die LED ,Reinigung durchfiihren* # fangt
an rot zu blinken und der Start-Button (©)
leuchtet durchgehend.

Die LED ,Reinigung durchfiihren® #4
blinkt wahrend des gesamten Reini-
gungsprogramms rot und erlischt erst,
wenn es abgeschlossen ist.

6. Um das Reinigungsprogramm zu starten,
driicken Sie den Start-Button ().

7. Wenn die LED ,Kapselbehilter leeren &
durchgehend rot leuchtet, entnehmen Sie
die Kapselschublade und leeren Sie
die Abtropfschale und den Kapselbehélter.
(Die Entnahme muss ebenfalls durchgefiihrt
werden, wenn die Kapselschublade leer ist.
Leuchtet die LED nach Entnahme weiter,
wischen Sie das Innengeh&use trocken,
damit die Sensoren nicht durch die Feuch-
tigkeit beeintrachtigt werden).

8. Setzen Sie die Kapselschublade wieder
ein und stellen Sie ein AuffanggefaB mit
einem Fassungsvermdgen von mindestens
300 ml unter den Auslass @&B.

9. Die LED ,Kapselbehalter leeren® % erlischt
und die Reinigung beginnt automatisch.

Die Reinigung erfolgt in zwei Zyklen. Die LEDs
der Anzeige erléschen wahrend der Reini-
gung nacheinander und geben die Zeit an, in

der sich das Reinigungsmittel auflést und ein-
wirkt. Sind die LEDs komplett erloschen, wird

die Reinigungsfliissigkeit in das AuffanggefaB
ausgegeben.

Erster Zyklus

10. Der erste Zyklus ist abgeschlossen, wenn
der Start-Button (©) durchgehend leuchtet.

11. Entleeren Sie das AuffanggefdB und stellen
Sie es erneut unter den Auslass EP.

Zweiter Zyklus

12. Dricken Sie den Start-Button @, um den
zweiten Reinigungszyklus zu starten.

13. Der zweite Zyklus ist abgeschlossen, wenn
die LED ,Kapselbehlter leeren* % rot
leuchtet und der Start-Button () blinkt.

14. Entleeren Sie das AuffanggefaB. Entneh-
men Sie die Kapselschublade mit der
Abtropfschale und dem Kapselbehdlter,
um eventuelle Flussigkeiten zu entfernen.
Setzen Sie anschlieBend alles wieder ein und
stellen Sie das AuffanggefaB wieder unter
den Auslass @EB.

15, Die LED ,Kapselbehlter leeren* & erlischt
und der Splilvorgang beginnt automatisch.

Der Spiilvorgang spiilt die Brihkammer zum
Abschluss mit frischem Wasser. Die durchge-
laufene Fliissigkeit wird in das AuffanggefaB
ausgegeben. Am Ende des Spiilvorgangs wird
die Avoury Reinigungskapsel ausgeworfen.

16. Das Spiilen ist abgeschlossen, wenn die LED
,Kapselbehlter leeren“ & rot leuchtet und
der Start-Button @ blinkt.

17. Entleeren Sie das AuffanggefaB. Entneh-
men Sie die Kapselschublade mit der
Abtropfschale und dem Kapselbehélter, um
eventuelle Flussigkeiten zu entfernen.
Setzen Sie anschlieBend alles wieder ein.
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18. Die LEDs ,Kapselbehélter leeren” & und

,Reinigung durchfiihren* #i erldschen und
der Start-Button () leuchtet durchgehend.
Fillen Sie bei Bedarf den Wassertank
bis maximal 2 Fingerbreit unter der Ober-
kante des Wassertanks mit frischem
Leitungswasser.

Das Reinigungsprogramm ist beendet.

Unabhéngig von der Nutzungsintensitat
empfehlen wir die Teemaschine mindes-
tens einmal im Monat mit einer Avoury
Reinigungskapsel zu reinigen, auch
wenn die LED ,Reinigung durchfiihren”

#4 nicht leuchtet. Aktivieren Sie hierzu
einfach den Pflegemodus und legen Sie
eine Avoury Reinigungskapsel in den
Kapseleinwurf @), um das Reinigungs-
programm zu starten.

®

Entkalkung

Wenn die LED ,Entkalkung durchfiihren® k¢
leuchtet, muss das Entkalkungsprogramm mit
einer Avoury Entkalkungskapsel und dem

Avoury Fliissigentkalker durchgefiihrt werden.

Der Avoury Flissigentkalker inklusive der
Entkalkungskapsel kann im Avoury Webshop
unter www.Avoury.com erworben werden.

D

as Programm dauert ca. 15 Minuten.

WICHTIG: Vor der Entkalkung den
Wasserfilter entfernen!
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Vor dem Einlegen der Avoury Entkal-
kungskapsel muss der Pflegemodus
aktiviert werden. Ist der Pflegemodus
deaktiviert, wird die Avoury Entkal-
kungskapsel wieder ausgeworfen.

1. Schalten Sie die Teemaschine ein und
warten Sie, bis der Start-Button @ durch-
gehend leuchtet.

2. Aktivieren Sie den Pflegemodus.

3. Offnen Sie den Kapseleinwurf @8 und legen
Sie eine leere Avoury Entkalkungskapsel
ein (hier muss keine Siegelfolie entfernt
werden). SchlieBen Sie anschlieBend den
Kapseleinwurf @@8.

4. Die LED ,Entkalkung durchfiihren® }#{ fangt
an, rot zu blinken und der Start-Button @
leuchtet durchgehend.

Die LED ,Entkalkung durchfiihren® ¢

blinkt wéhrend des gesamten Entkal-

kungsprogramms rot und erlischt erst,
wenn es abgeschlossen ist.

5. Um das Entkalkungsprogramm zu starten,
driicken Sie den Start-Button ().

6. Die LEDs ,Wassertank fiillen“ |/ und ,Kapsel-
behalter leeren* % leuchten durchgehend rot.

7. Leeren Sie den Wassertank 3. Sollten Sie
einen Wasserfilter verwenden, entfernen Sie
diesen.

8. Fiillen Sie den gesamten Inhalt des Avoury

Flissigentkalkers (250 ml) und zusétzlich 250

ml frisches Leitungswasser in den Wasser-
tank (Als Messunterstiitzung eignet sich
die leere Avoury Entkalkungsflasche).

9. Setzen Sie den Wassertank wieder ein.

10. Die LED ,Wassertank flillen“ | erlischt.

11. Entnehmen Sie die Kapselschublade @@,

um die Abtropfschale und den Kapselbehalter

zu leeren.

12. Setzen Sie alles wieder ein und stellen Sie
ein hitzebestandiges Auffanggefal mit einem
Fassungsvermdgen von mindestens 300 ml
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unter den Auslass EP.
Achtung: Die Fliissigkeit ist sehr heiB}!

13. Die LED ,Kapselbehélter leeren” W erlischt
und die Entkalkung beginnt automatisch.

Die Entkalkung erfolgt in zwei Zyklen. Die
durchgelaufene Entkalkungsfliissigkeit wird
in das AuffanggefaB ausgegeben.

Erster Zyklus
14. Der erste Zyklus ist abgeschlossen, wenn

der Start-Button () durchgehend leuchtet.

15. Entleeren Sie das AuffanggefaB und stellen
Sie es wieder unter den Auslass €.

Zweiter Zyklus

16. Driicken Sie den Start-Button (), um den
zweiten Entkalkungszyklus zu starten.

17. Der zweite Zyklus ist abgeschlossen, wenn
die LEDs ,Wassertank fillen“ |/ und
,Kapselbehalter leeren” & rot leuchten und
der Start-Button (©) blinkt.

18. Entleeren Sie den Wassertank mit der
verbliebenden Flissigkeit.

19. Spiilen Sie den Wassertank mit frischem
Leitungswasser aus.

20. Falls Sie einen Wasserfilter benutzen, setzen
Sie diesen wieder ein.

21. Fiillen Sie den Wassertank () bis maximal
2 Fingerbreit unter der Oberkante mit frischem
Leitungswasser und setzen Sie ihn wieder ein.
Die LED ,Wassertank fiillen“ o erlischt.

22. Entleeren Sie das AuffanggefaB. Entnehmen
Sie die Kapselschublade mit der Abtropf-
schale und dem Kapselbehélter, um eventuel-
le Flissigkeiten zu entfernen.

23. Setzen Sie anschlieBend alles wieder ein und
stellen Sie das AuffanggefaB wieder unter den

Auslass ED.

24. Die LED ,Kapselbehalter leeren® W erlischt
und der erste Spiilvorgang beginnt automa-
tisch.

Der Spiilvorgang erfolgt auch in zwei Zyklen.
Die durchgelaufene Fliissigkeit wird in das
AuffanggefaB ausgegeben. Am Ende des Spiil-
vorgangs wird die Avoury Entkalkungskapsel
ausgeworfen.

25. Der erste Spiilzyklus ist abgeschlossen, wenn
der Start-Button () durchgehend leuchtet.

26. Entleeren Sie das AuffanggefaB und stellen
Sie es wieder unter den Auslass EJ.

27. Um den zweiten Splilzyklus zu starten, dri-
cken Sie erneut den Start-Button (%).

28. Nachdem der zweite Spiilzyklus durchgelau-
fen ist, wird die Avoury Entkalkungskapsel
automatisch ausgeworfen. Die LED ,Entkal-
kung durchfiihren® i erlischt und der Start-
Button () leuchtet durchgehend.

29. Entleeren Sie das Auffanggefal und fiillen Sie
bei Bedarf den Wassertank bis maximal
2 Fingerbreit unter der Oberkante des Was-
sertanks mit frischem Leitungswasser.

Das Entkalkungsprogramm ist beendet.
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STEUERUNG PER AVOURY APP

Steuerung per
Avoury App

Die Teemaschine lasst sich sowohl tiber das Be-
dienfeld als auch liber das Smartphone steuern.
Laden Sie sich hierfir die kostenlose Avoury App
herunter und registrieren Sie lhre Teemaschine.

In der Avoury App kdénnen Sie die Ziehzeit und
Fillmenge individuell einstellen. Sobald der Tee
fertig gebriht ist, erscheint eine Benachrichtigung
auf dem Smartphone. Des Weiteren kdnnen Sie
Uber die Avoury App neue Teekapseln bestellen,
Ihr Konto einsehen und das Online-Magazin lesen.
Ebenso kdnnen Sie den interaktiven Reinigungs-
und Entkalkungsmodus in der App nutzen und die
aktuelle Maschinensoftware downloaden.

App herunterladen und

Teemaschine koppeln

1. Laden Sie sich die Avoury App auf lhr Smart-
phone. Hierzu kénnen Sie den QR Code
scannen, um direkt zum Download zu gelangen:

T Apple
+ App Store

2. Schalten Sie die Teemaschine ein und warten
Sie, bis der Start-Button @ durchgehend
leuchtet.

3. Aktivieren Sie Bluetooth in den Smartphone-
Einstellungen und 6ffnen Sie die
Avoury App auf lhrem Smartphone.

4. Klicken Sie auf das Symbol ,Tee zubereiten®,
um sich Uber die Avoury App mit Ihrer Teema-
schine zu verbinden.
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5. Blinkt der Start-Button @ bestétigen Sie
die Verbindung, indem Sie den
Start-Button @ driicken.

6. Sobald der Start-Button (©) durchgehend
leuchtet, ist die Teemaschine verbunden und
einsatzbereit.

Teemaschine registrieren

Um lhre Teemaschine zu registrieren,
missen Sie sich ein neues Benutzer-
konto anlegen oder sich mit einem
bestehenden Konto anmelden.
1. Offnen Sie die Avoury App auf Ihrem Smart-
phone.

2. Kilicken Sie rechts unten auf das Symbol
,Maschinen®

3. Klicken Sie nun auf ,Teemaschine registrie-
ren“ und folgen Sie den Anweisungen der
Avoury App bis die Teemaschine registriert
ist.

Update durchfiihren

1. Offnen Sie die Avoury App auf lhrem Smart-
phone.

2. Kilicken Sie rechts unten auf das Symbol
sMaschinen®

3. Nun werden Ihnen alle registrierten Tee-
maschinen angezeigt. Sofern ein neues
Update zur Verfligung steht, ist ein rotes
Ausrufezeichen an der entsprechenden
Maschine abgebildet. Klicken Sie auf die
Maschine in der Avoury App. Der aktuelle Soft-
warestand wird Ihnen unter ,Firmwareversion®
angezeigt.

4. Folgen Sie den Anweisungen der Avoury App,
bis das Update auf Ihrer Teemaschine durch-
gefiihrt ist.
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Fehlerbehebung

Problem

Mégliche Ursache

Losung

Der Start-Button (*) blinkt perma-
nent und die Teemaschine féahrt nicht
hoch.

Der Kapseleinwurf ist beim Ein-
schalten/Hochfahren gedffnet.

Den Kapseleinwurf schlieBen.

Alle 4 Info-LEDs €[\, €&, €2 &
blinken gleichzeitig.

Systemfehler
(Weitere Infos zu Systemfehlern und
dazugehorigen Fehlercodes finden

Sie auf Seite 22 unter ,Fehlercodes®).

Den Start-Button () fiir ca. 3
Sekunden gedriickt halten bis die
roten Info-LEDs @['), €D, tY 13 ]
nicht mehr blinken. Der Start-But-
ton (® blinkt und die Teemaschine
startet automatisch neu.

Die LED ,Reinigung durchfiihren* #i
erlischt nicht.

Das Reinigungsprogramm wurde
abgebrochen/nicht bis zum Ende
durchgefihrt.

Das Reinigungsprogramm neu star-
ten und bis zum Ende durchfiihren.

Die LED ,Entkalkung durchfiihren”
k] erlischt nicht.

Das Entkalkungsprogramm wurde
abgebrochen/nicht bis zum Ende
durchgefiihrt.

Das Entkalkungsprogramm neu star-
ten und bis zum Ende durchfiihren.

Es kommt nur Wasser und kein Tee
aus der Teemaschine.

Die Siegelfolie wurde nicht von der
Teekapsel abgezogen.

Die Siegelfolie abziehen und die
Teekapsel erneut einwerfen.

Fir den Fall, dass das Abziehen der Siegelfolie vergessen wurde, die
Teekapsel schon in die Teemaschine gelegt ist und dies vor dem Starten des

Briihvorgangs gemerkt wurde.

Den Start-Button (%) fiir ca.

3 Sekunden gedriickt halten oder
den Kapseleinwurf dffnen.

Die Teekapsel wird ohne zu briihen
ausgeworfen (so lange der Briihpro-
zess noch nicht gestartet wurde).

Die Teemaschine wirft die Kapseln
direkt nach dem Einlegen wieder aus.
Kein Teebezug méglich.

Das Reinigungs- oder Entkalkungs-
programm wurde abgebrochen/nicht
bis zum Ende durchgefiihrt.

Falls eine der beiden LEDs fiir ,Reini-
gung durchfiihren® ## oder ,Entkal-
kung durchfiihren® [#{ leuchtet, fiihren
Sie entsprechend eine Reinigung oder
Entkalkung durch (siehe Seite 16 - 19).
Alternativ splilen Sie die Briihkammer
(siehe Seite 16).
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n Fehlercodes

Sollten die 4 Info-LEDs ,Wassertank fiillen* |4/ €I, .Kapselbehilter leeren” & &BD. . Reinigung durch-
fiihren* #4 und ,Entkalkung durchfiihren® ¢ alle gleichzeitig blinken, liegt ein Systemfehler
vor. Dieser kann verschiedene Ursachen haben, von denen Sie einige einfach direkt selbst 16sen kon-
nen. Was genau die Ursache ist, erkennen Sie an dem Fehlercode, der Ihnen auf der Anzeige Ziehzeit
angezeigt wird. Jede der 8 LEDs, die weiB leuchtet, steht dabei fiir eine ,0“ und jede LED, die blinkt,
steht fiir eine ,1“. Gelesen wird von links nach rechts.

Beispiel: schwarz = blinkt ; weill = leuchtet

@, eoce (@
,00010010¢

Bei Auftreten eines Fehlercodes liberpriifen Sie bitte zundchst, ob Sie die aktuelle Maschinen-
software installiert haben. Dazu laden Sie sich die kostenlose Avoury App herunter (siehe
Kapitel ,Steuerung per Avoury App“).

Bei Auftreten eines Fehlercodes kann die Teemaschine durch 3 sekiindiges Driicken auf den
Start-Button (©) wieder zuriickgesetzt werden. Sollte dies nicht helfen und erneut ein Fehler-
code auftreten, fiihren Sie einen Neustart des Systems durch Ziehen der Stromversorgung
durch. Stecken Sie den Stecker nach ca. 30 Sekunden wieder ein und betatigen Sie den Start-
Button @ Warten Sie, bis der Start-Button @ durchgehend leuchtet.
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In der nachstehenden Tabelle kdnnen Sie die haufigsten Fehlercodes und die méglichen Ursache nach-

lesen und mit den beschriebenen Losungen selbst beseitigen: ﬂ
Bild Fehlercode Mégliche Ursache Lésung
£ TR ® Pumpe kann kein Setzen Sie den Wassertank erneut ein und achten Sie darauf, dass
Wasser saugen. dieser gefllt ist.
@ ececce(@ Falls Sie einen neuen Wasserfilter €@ nutzen, stellen Sie sicher, dass
; / dieser sich zunachst mit Wasser vollsaugen kann, bevor Sie ihn einsetzen.
® joeece ‘@ (siehe Seite 13).

Falls Ihre Teemaschine neu ist, setzen Sie diese durch 3-sekiindiges Drii-
cken des Start-Buttons (°) zuriick. Driicken Sie gleichzeitig die Tasten fiir
die Fillmenge = &/+ D um eine manuelle Spilung der Briihkammer
durchzufiihren (siehe Seite 16).

® eee (@) | Heizer wird wegen zu | Setzen Sie die Teemaschine durch 3 sekiindiges Driicken des Start-
4 hoher Temperatur Button () zuriick. Driicken Sie gleichzeitig die Tasten fiir die Fiillmenge
O eeee (@) | abgeschaltet. — £2/+ [P, um eine manuelle Spiilung der Briihkammer durchzufiihren
& Yossoiossl B (siehe Seite 16).
. Falls dies nicht geholfen hat, setzen Sie die Teemaschine durch
O Yooeeoooe@ 3-sekiindiges Driicken des Start-Buttons () zuriick und fiihren Sie eine
) Entkalkung der Teemaschine durch (siehe Seite 18/19).

® eecee[® Brithkammer kann Wahrscheinlich ist eine Kapsel im Einwurf hdngen geblieben. Setzen Sie

sich nicht mehr die Teemaschine durch 3-sekiindiges Driicken des Start-Buttons () zuriick
® esee (@ ) | bewegen (Motor und versuchen Sie die Kapsel von unten herauszudriicken.
> ®~ blockiert). Auch ein Neustart des Systems durch Ziehen der Stromversorgung kann

L] (X ]

hilfreich sein, damit die Teemaschine selbststéndig das Problem behebt.

Die Teemaschine startet nicht mehr (beim | Priifen Sie, ob die Teemaschine an einer anderen Steckdose oder durch
Betéatigen des Start-Buttons ® leuchtet einen Neustart des Systems durch Ziehen der Stromversorgung wieder
keine Lampe am Bedienfeld auf). gestartet werden kann. Bitte warten Sie nach Ziehen der Stromversorgung
mindestens 30 Sekunden, bevor Sie die Teemaschine erneut einschalten.

Der Start-Button (©) leuchtet bei Start auf Uberpriifen Sie, ob die folgenden drei Bedingungen erfiillt sind:

und blinkt dauerhaft (linger als 1 Minute), | * Die Kapselschublade @ sitzt biindig in der Teemaschine

kein Teebezug méglich. * Der Wassertank ist gefiillt und sitzt fest (mit der flachen Seite unten
am Wassertank nach hinten zeigend)

+ Die Klappe vom Kapseleinwurf ist ganz geschlossen.

Sind diese drei Bedingungen erfiillt, erléschen die LEDs und am
Display und eine kleine Menge Wasser wird gespiilt. Ihre Teemaschine ist
nun fiir lhren nachsten Tee bereit.

Sollte ein Problem mit der Teemaschine bestehen, welches nicht in der obigen Tabelle aufgefiihrt ist, oder
durch den beschriebenen Lésungsweg nicht behoben werden kann, wenden Sie sich bitte umgehend an
unser Avoury TEAm auf der Internetseite www.Avoury.com oder telefonisch unter der Nummer

00800 7000 6000.
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TECHNISCHE DATEN + ENTSORGUNG

Technische Daten

Modell: Avoury One
Versorgungsspannung: 220-240V, 50/60 Hz
Leistung: 1400 Watt
Schutzklasse: |

Gewicht: 3,9kg

Abmessungen (HXBXT): | 32X 34X22cm

Artikelnummer:

6000801 (weiB/silber)
6000802 (kupfer/creme)
6000803 (schwarz)
6000833 (grau/schwarz)

Standby-Verbrauch:

03w

Volumen des Wasser-
tanks:

1,81

Entsorgung

Elektrogerate, die mit dem Symbol der
durchgestrichenen Miilltonne auf
Rédern gekennzeichnet sind, unterlie-
gen der Européischen Richtlinie tiber
I Clckiro- und Elektronikaltgeréte (fiir
Deutschland: Umsetzung durch das ElektroG)
und diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden.
Sollte die Maschine nicht mehr benutzt werden
konnen, so sind Sie gesetzlich verpflichtet,
Elektro- und Elektronikaltgerate getrennt vom
Hausmiill abzugeben. Dies besagt das Symbol
der durchgestrichenen Miilltonne auf Radern.
Unentgeltliche Abgabemdglichkeiten fiir Ihre
ausgedienten Elektro- und Elektronikaltgerate
konnen folgende Akteure sein: Sammelstellen
der Gemeinde/des Stadtteils (z.B. Wertstoff-
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hofe in Ihrem jeweiligen Einzugsgebiet) oder

z.B. ricknahmepflichtige Vertreiber (z.B. Handler
mit einer Verkaufs-, Versand- und/oder Lager-
flache von insgesamt 400 m? und/oder ab dem
03.07.2022, in Deutschland Lebensmitteleinzel-
handler mit einer Verkaufsfliche von 800 m? die
regelmaBig Elektrogerate anbieten).

Beachten Sie, dass die Abgabe lhrer Altgerate bei
einem riicknahmepflichtigen Vertreiber mit einem
Neuerwerb einer gleichartigen Maschine gekop-
pelt ist (1:1-Riicknahme).

Mit der Abgabe wird gewéhrleistet, dass aus-
gediente Elektroaltgeréte einer fachgerechten
Entsorgung/ Kreislaufwirtschaft zugefiihrt und
somit negative Auswirkungen auf die Umwelt und
den Menschen vermieden werden.

Wir weisen darauf hin, vor Abgabe der Altgera-

te personenbezogene Daten selbststdndig zu
I6dschen.

Sollten lhre Gerate noch funktionstiichtig sein, so
bitten wir Sie, diese aus Umwelt- und Ressourcen-
schutzgriinden einer Wiederverwendung zur Ver-
fligung zu stellen (z.B. durch Abgabe an Dritte zur
weiteren Nutzung).





